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de 1mportac1on dentro de su saldo acreditado y con sujecién a
las proporcxones de cobre y estafio mencionadas, optara entre
dichas mercancias.

De las correspondientcs cantidades se consideraran como por-
centaje total de mermas el 3,85 por 100 que no devengaran dere-
cho aranceiario alguno »

Se mantienen en toda su infegridad los restantes extremos de
la Orden de 14 de febrero de 1974 que ahora se modifica.

Lo que comunico a V. I. para su conocimiento y efectos,

Dios guarde a V. I. muchos afios,

Madrid, 29 de marzo dé 1976.—P. D., el Subsecretario de Co-

mercio, Luis Ortiz Gonzalez.

Tlmo. Sr. Director general de Exportacion.

ORDEN de 29 de marzo de 1976 por la que se
autoriza g la ‘firma <Artierro, 8§ L. el régimen de
trafico de perfeccianamiento activa, para la impor-
tacién de pclanguilia, «binoms» y «giabss 3 la expor-
tacion de barras y perhles de hierro o acero.
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Ilmo. Sr.: Cumplidos los tréamites regiamentarios en el expe-
diente promovido por la Empresa <Artierro, S. L.», solicitando
el rézimen de trafico de perfeccionamiento activo para la im-
norinricn de palanguiila, «bloomss y eslabs» y la exportacion de
ar vs y perfilles de hierro o acero.

Esle Ministerio, conformandose a lo informado y propuesto
por la Direccién General de Exportacion, ha resuelto:

Primero.—Se autoriza a la firma «Artierro, S. L.» , con
domicil’'o en Carrera Malilla, 31, Vaiencia, el réwlnen de tra-
fico de perfeccionamiento activo' para la 1mportacwn de:

I) Material de acero especial sin gleacion:

~ L

— palanquilla, de mas de 8 metros de longitud
arancelaria 73.07.A.1.a.0),

— palanquilla, de las demas (P A. 73.07.A.1.a.1D,

— «blooms», de mas de 500 kilogranios (P. A. 73.07. ‘A.1b. D,

— «blnoms»- de log demaéas (P, A. 73.07.A.1.b.1D,

— deshastes planos (eslabs»), de mas de 1. 000 kllovramos
(P. A 73.07.A.3.a),°

— dsashastes plancs (=slabs»), de los demés (P. A, 73.07.A.3.b)_

I Material de hierro o acero no especial:

— palanquilla, de mas de 8 metros de longltud
arancelara 73.07.B.1.a.D),

— palanquilla de las deméas (P, A, 73.07.B.1.a.I,

— «blooms», de mag de 500 kﬂcglamos (P. A, 73. 07 B.1.b.D,

— «hlooms», de los demas (P. A. 73.07.B.1.b.ID,

— da s'ws*ec wlanos «slabs», de mas de 1.000 kllogramos (par-
tida arancelaria 73.07.B.3.a),

— deshnstes nlancs («s‘abs»),
y la exportaciéon de:-

— barras de hierro o acero obtenidas en caliente por lami-
nacion, en forma de cuadrados, pletinas y llantas rectangulares
(partlda.s arancelarias 73.10.A.6. 6 73.10.B. 6),

— perfiles normales de hierro o acero, snmplemente obtem-
dos en caliente por laminacién, en forma de U, 6 L, de
aliura o lado mayor inferior o0 mayor a 80 (PP. AA. 73 11 Alal

6 I,
Segundo.—A efectos contables se establece lo siguiente:

Por cada 100 kilogramos de manufacturas exportadas, se
dataran en cucnta de admisién temporal. o se podran importar
con franqulcla arancelaria, o se devolveran los derechos aran-
celarios, segun el sistema a que se acoja e] interesado, las si-
.guientes cantidades de materias primas:

A) Para la palanquilla y «slabs»:

a) 108,200 kilogramos de primera materia,
kilogramos de manufacturas exportades.

b) De dicha cantidad se considerarin el 1,97 por 100 en
concepto de mermas, que no devengaran derecho arancelario al-
guno, y el 560 por 100, como subproductos, adeudables, dada
su naturaleza de chatarra por la partida arancelaria 73.03.A.2.b.

(partida

(partida

de los demés (P. A. 73.07.B.3.b),

por cada 100

B) Para los hlooms:

a) 107 kilogramos de primera materia, por cada 100 kilo-
gramos de manufacturas exportadas.

b) De dicha cantidad se consideraran el 1,54 por 100 en
concepto de mermeas, que no devengaran derecho arancelario
alguno, y el 5 por 100 como subproductos, adeudables, dada su
naturaleza de chatarra por la partida araucelaria 73.03.A.2.b.

Tercero.—Las operaciones de exportacién y de impoTtacién
que se pretendan realizar al amparo de esta autorizacion y
ajustandose a sus términos, serdn sometides a las Direcciones
Generaleg competentes del Ministerio de Comercio, a los efec-
tos que a las mismag cerrespondan,

Cuarto.—Los paises de ori
seran todos agu<ilos con los
comerciales normales. Los paists de dasti 1€
nes seran aquéllos con 'los que Espafia mantiene asmusmo rela-

tar

e

ciones comergiales normales o en los casos en que la moneda
de pago de la exportacién sea convertible, pudiendo la Direc-
cién General de Exportacién, si lo est:ma oportuno, autorizar
exportaciones a los demas paises.

Las exportaciones realizadas a partes, del territorio nacional
situadas fuera del area aduanera.también se beneficiaran del
régimen de trafico de perfeccionamiento activo en analogas con-
diciones que las destinadas al extranjero.

Quinto.—La "opcién del sistema a elegir se hara en el mo-
mento de la presentacién de la correspond1ente declaracion o li-
cencia de importacién, en el caso,de la admision temporal, y
en €l momento de solicitar la correspondlente licencia de expor-
tacion, en el caso de los otros dos sistemas.

En todo caso, debera indicarse en la correspondiente casllla
de la declara.c16n o licencia de importacién que el titular se
acoge al régimen de trafico de perfeccionamiento activo, men-
ciornando la disposicién por la que se le otorgé el mismo.

Si la eleccién recayere en el sistema de admisién temporal,
e] titular ademas de importador debera reunir la condicién de
transformador y/o exportador. .

En las licencias de exportacién debera consignarse necesa-

_Fiamente en la casilla de trafico de perfeccionamiento el sis-

tema o sistemas bajo los cuales se realiza la operacidén (limpor-
tacion temporal, admisién temporal, réglmEn de reposicién con
franquicia arancelaria y devolucion) .

Sexto.—Las mercancias importadas en régimen de trafico de
perfeccionamiento activo, asi como los productos terminados
e;-jjnortab]es quedaran somet'dos al revlmen fiscal de comprobha-
cién

Séptimo.—En e] sistema de admisién temporal el plazo para
la’ transformecién y exportacion sera de dos afios.

IEn el sistema de reposicion con franquicia arancelaria, el
plazo para solicitar las importaciones sera de un afio a partir

- de la fecha de las exportaciones respectivas, segun lo estableci-

do en el apartado 3.6 de la Orden ministerial de la Presidencia
del Gobierno de 20 de noviembre de 1975.

Las cantidades de mercancias a 1mportar con franquicia
arancelaria en el sistéma de reposicién, a que tienen derecho
las exportaciones realizadas, podran ser acumuladas, en todo o
en parte, sin mas limitacién que el cumpllmlento del plazo
para solicitarlas.

En el sistema de devolucién de derechos. el plazg dentro del
cual ha de realizarse la transformacion o incorporacién y expor-
tacion de las mercancias sera de seis meses.

Octavo.—Se otorga esta autorizacién por un periodo de cinco
afios, contado a partir de la fecha de su publicacién en el
«Boletin -Oficial del Estado», debiendo el interesado, en su ceso,
spcllic;tar la prérraga con tres meses de antelaciéon a su cadu-
cidad.

No obstante, en el sistemma de reposicién con franquicia aran-
celaria y en el de devolucién de derechos, -las exportacionas
gue se hayan efectuado desde el 17 de febrero de 1976 hasta la
aludida fecha de publicacién en el «Boletin Oficial del Estados,
podran acogerse también a los beneficios correspondientes,
siempre que se hayan hecho constar en la licencia de exporta-
cion y en la restante documentacién aduanera de despacho la
referencia de estar en tramite su resolucién. Para estag expor-
taciones, los plazos seiialados en el articulo anterior comenzaran
a contarse desde la fecha de publicacién de esta Orden en el
«Boletin Oficial del Estado».

Noveno.—La autorizacién caducara de modo automaitico, sl
en el plazo de dos afios, contado a partir de su publicaciéon en
el «Boletin Oficial del Estado», no se hubiera realizado ninguna
exportacién al amparo de la misma.

Décimo. —La Direccién General de Aduands, dentro de su
competencia, adoptara las medidas que considere oportunas res-
pecto a la correcta aplicacién del régimen de trafico de per-
feccionamiento activo que se autoriza.

Undécimo.—La Direccién General de Exportacién podra - dic-
tar las normas que estime adecuadaes para el mejor desenvolvi-
miento de la presente autorizacién.

Lo que comunico a V. I. para su conocimiento y -efectos.

Dios guarde a V., I. muchos arfios.

Madrid, 29 do marzo de 1976.—P. D, el Subsecretario de
Comercio, Luis Ortiz Gonzalez.

Ilmo. Sr. Director general de Exportacién.

ORDEN de 29 de marzo de 1976 por la que se
autoriza a la firma <Gorvi, S. A.», el régimen de
trifico de perfeccionamiento activo, para la impor-
tacion de tejido de punto de algodén, resing de
cloruro de polivinilo y ftalato de dioctilo v la ex-
portacién de tejido recubierto con cloruro de poli-
vinilo, estampado y gofrado (simil-cuero).

9049

Ilmo, Sr.. Cumplidos los tramites reglamentarios en el expe-
d1 ate promovido por la Empresa «Gorvi, S. A.», solicitando el
Ame‘n de trafico de perfeccionamiento activo para la impor-
de te1.do de punto de algodon (90 gramos por metro
a aprox! ‘n'-_]nvnente) resina de clerturo de nolivinilo y
ranta {talzto de dioctilo y la exportacion de teiido recu-
blerto por una de sus caras con cloruro de polivinilo estampado




